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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially when
children are present, basic safety precautions
should always be followed, including the follow-
ing:
READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING

KEEP AWAY FROM WATER

DAN G ER— Any hair dryer is electri-

cally live even when the switch is off:

To reduce the risk of death or injury by
electric shock:

1. Always unplug it immediately after using.

2. Do not use while bathing.

3. Do not place or store appliance where it can
fall or be pulled into a tub or sink.

4. Do not place in, or drop into, water or
other liquid.

5. If an appliance falls into water, “unplug it”
immediately. Do not reach into the water.

WAR N I N G— To reduce the risk of

burns, electrocution, fire, or injury to persons:
1. This appliance should never be left
unattended when plugged in.

2. This appliance should not be used by, on, or near
children or individuals with certain disabilities.
3. Use this appliance only for its intended use as
described in this manual. Do not use attachments
not recommended by Conair.
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4. Never operate this appliance if it has a
damaged cord or plug, if it is not working
properly, if it has been dropped, damaged, or
dropped into water. Return the appliance to
Conair for examination and repair.

5. Keep the cord away from heated surfaces. Do
not pull, twist, or wrap line cord around dryer.
6. Never block the air openings of the appliance or
place it on a soft surface, such as a bed or couch,
where the air openings may be blocked. Keep the
air openings free of lint, hair, and the like.

7. Never use while sleeping.

8. Never drop or insert any object into any opening
or hose.

9. Do not use outdoors or operate where aerosol
(spray) products are being used or where oxygen
is being administered.

10. Do not use an extension cord to operate dryer.
11. Do not direct hot air toward eyes or other
heat-sensitive areas.

12. Do not use with voltage converter.

13. Do not use this dryer to dry a wig made of
something that may burn easily.

14. Do not use this dryer to dry a wig that has
been cleaned using an inflammable cleaner, as
some of the product may still be on the wig.

15. Unfold the hood and extensions before plug-
ging in hair dryer. Do not operate while folded.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
OPERATING
INSTRUCTIONS
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This appliance is intended for household use
only. Use on Alternating Current (50/60 hertz)
only. Standard Dryers are designed to operate at
110 to 125 volts A.C.

This appliance has a polarized plug (one blade is
wider than the other). As a safety feature, this plug
will fit in a polarized outlet only one way. If the plug
does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it
still does not fit, contact a qualified electrician. Do
not attempt to defeat this safety feature.

WHAT TO DO IF HAIR DRYER
ACCIDENTALLY FALLS IN WATER
PLEASE NOTE:

1. Be sure to unplug the hair dryer.

2. Remove from water. Once the appliance is
removed from water, it should be returned to a
Conair service center.

REMEMBER: Do not use the hair dryer after it
has fallen in the water until it has been serviced.
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is extended, tilt the bonnet slightly to engage the
latch at top of the arm. Now rotate the outer part of
the bonnet downward until you hear it lock. (See
Fig. 3) Your dryer is ready for use!

= | Fig. 3
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at 900 watts, is a gentle setting. The high setting
can be switched to low as your hair dries. The low
setting is also good for safely drying natural
and synthetic hair pieces.

TO CLOSE:

Let your dryer cool down after use. Then rotate the
lower portion of the bonnet dryer back up into its
storage position, until you can hear it lock. (See
Fig. 4) Now grab the built-in handle in the bonnet
and tilt the bonnet backward a little. Release the

SETTING UP
GND g(S]E 0F® ——
YOUR CONAIR _ 1
PERFECT FIT™ é “.--/
DRYER )
TO OPEN: Fig. 1

Set your dryer on a

stable surface, such as a table, to operate. Release
the two side latches by rotating them up. (See
Fig. 1). Grab the built-in handle in the top of the
bonnet and lift the bonnet until the arm is fully
extended. (Note that there are 5 positions in the
arm that allow you to raise the bonnet to the
height that is most convenient for you. If you
prefer less than the full height, you do not have
to extend the arm fully and can lock the arm in at
the first or second detent.) (See Fig. 2) Once arm

sure the power switch is in the "off" position. Plug
cord into a 120 volt electrical outlet. Switch to
either high or low setting.

TEMPERATURE SETTINGS:

The high heat and high speed setting is rated at
1875 watts and is useful for drying very wet hair.
The low heat and low speed setting, which is rated

N

- Fig. 4

inner latch on the arm by pushing down on on the
latch bar. (CAUTION: Make sure latch has been
released before trying to collapse arm and lid, to
prevent damage to your bonnet dryer.) (See Fig. 5)
Collapse the arm and lid onto the base by gently
pushing downward. Rotate the side latches back
into their locked position. You can now carefully
insert the cord back into the base until all of the
cord has been stored.
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GETTING TO KNOW
YOUR HAIR DRYER

Extra Large Hood with

Adjustable Height 1875 Wats

Side Latches

f Adjustable
/ - . Height Settings
L |

Front Latch

2 Heat/Speed
Settings

Outer part
of bonnet

(rotates up
and down)

Cord Storage

Carry Handle

Professional
‘\) Length Line Cord

-0../

Folds easily for
compact storage
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Este mensaje sobre los ...

GROUND
I AULT

CIRCUIT

NTERRUPTERS

C

(Interruptores de circuito contra fallas a tierra)
...jPuede salvar una vida!
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iSI DEBE USAR EL SECADOR EN EL CUARTO DE
BANO, INSTALE UN GFCI* AHORA!

Su electricista le puede ayudar a decidir cual
sistema escoger - un sistema amovible que se
conecta a la toma de corriente, 0 un sistema
permanente que él instalard. El Cadigo Nacional
de Electricidad ahora exige que todos los enchufes
ubicados en los cuartos de bafio, los garajes y las
partes exteriores de las casas nuevas sean equipa-
dos con CGFI.

¢POR QUE NECESITA UN GFCI? La electricidad
y el agua no deben juntarse. Si su aparato cae
al agua mientras estd conectado, una descarga
eléctrica puede matarle... inclu-
so cuando el interruptor esté
apagado. Un fusible o un inter-
ruptor de circuito estandar no le
protegera en tal situacion. Un
GCFI le ofrece més proteccion.

iUn GCFI le puede salvar la vida! jComparado
con ella, el precio es bajo! jNo espere...instale
uno ahora mismo!

*Un GCFI es un dispositivo sensible que reac-
ciona inmediatamente a una pequeiia pérdida de
corriente, deteniendo el flujo de electricidad.
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INSTRUCCIONES DE
MANTENIMIENTO

Su secador casi no necesita mantenimiento.
No necesita lubricacion. Para que funcione cor-
rectamente, debe mantenerlo limpio. Cuando
sea necesario limpiarlo, desenchafelo, déjelo
enfriar y saque el polvo y las pelusas de las
aberturas de aire con un cepillo pequefio o el
cepillo accesorio de una aspiradora. La superficie
exterior del secador sdlo se debe limpiar con un
pafio limpio.

El secador se recalentara si las aberturas de
aire estén bloqueadas u obstruidas.

PRECAUCION

NUNCA jale, retuerza ni doble mucho el cable
eléctrico. Nunca lo enrolle con fuerza alrededor
del secador. Esto pudiera dafiar la junta flexible
que lo conecta al secador, produciendo su rup-
tura o un cortocircuito. Inspeccione el cable con
frecuencia para asegurarse que no estd dafiado.
Deje de usar el aparato inmediatamente si el
cable parece dafiado, si el aparato deja de fun-
cionar o funciona de manera intermitente.

Si el cable o el aparato estan dafiado o no funcio-
nan correctamente, regrese el aparato a la tienda
donde lo compro, o llévelo a un centro de servicio
autorizado tnicamente. No trate de repararlo.

ALMACENAJE - importante

Cuando no usa el aparato, desconéctelo, déjelo
enfriar y gudrdelo en un lugar seco y seguro,
fuera del alcance de los nifios. No enrolle el cable
alrededor del aparato.

“J8AJp punose piod aul| deim
10U 0 "UB4P|IY9 JO YIeal JO IO ‘uoieso| A1p ‘ajes
B Ul Pal0}s pue |00 0} Pamojje ‘pajoauuoasip
aq pnoys Jafip JInoA ‘asn ul jou  uaym

weyodw) - 39yHOLS

“JaWNsu09 8y} Aq paydwane
aq pjnoys siredal o "Ajuo aAieUSsaIdal BIINIAS
JlBUOY paziioyine ue 0} Jiedas 1o} 3l uingal ‘Apadoud
1eJado J0u S30p J0 pabewep S| JaAIp 10 P10 8y} 4|

“Apuapiuiajur sajesado 1o sdojs yun 10 3|qISIA
si afiewep ji Ajajeipawwi asn dojg -abewep 1o}
Apuanbaiy p10d ay) 198dsu| “poys pue aindni 0}
1 Buisned “akup ayy ojul Ajus Jo juiod xap ybiy
3y} e 1220 |Im abewreq Jslup syl punote Apybn
p109 oyl desm Jans uaq AjoIonss J0 ‘palsimg
‘pajnd aq 03 p102 Aiddns Jamod ayy mojle YIAIN

NOILNYD

*1eay4an0 0} Jakip ay}

asnea |[1m sjuan ayejul e pabhioja 1o payaolg
*AUO Y10} & yuM uea|d padim

aq p|noys JoAIp 8y JO 89eLINS 18IN0 8Y] *18UBS|I
WNNJRA B JO JUSWYILJIR YSniq 8y} Jo ysniq [lews
e yum sbujuado exejul Jie wouy Ul pue isnp
uealo pue ‘plod ayy bnjdun ‘papasu si Buiues|d
Uy “uea|d 1day aq 1snw 1aAip sy} ‘souewlopad
Bunelssdo Jadold Jo4 "pepassu S| uoneILGN|
ON "9aJ) @JueUBIUIBW AjENUIA SI J8AIp INOA

JINVNILNIVIN H3SN

GARANTIA LIMITADA POR UN ANO
Conair reparara o remplazara (a su opcién) su
aparato sin cargo por un periodo de 12 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos
de mano de obra o en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
lleve 0 mande su aparato al Gentro de Servicio
mas cercano, junto con su recibo de compra y
un cheque de $5,00US por gastos de envio y
de manejo. Los residentes de California sélo
necesitan dar una prueba de compra y deben
llamar al 1-800-3-CONAIR para recibir instruc-
ciones de envio. En ausencia del recibo de com-
pra, el periodo de garantia serd de 12 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS
POR LOS 24 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA
ESCRITA. Algunos Estados no permiten limitacio-
nes sobre la duracién de una garantia implicita, de
modo que las limitaciones mencionadas pueden
no regir para usted.

CONAIR NO SEB[\ RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL
0 CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO
DE ESTA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA. Algunos Estados no
permiten la exclusion o limitacion de dafios espe-
ciales, incidentales o consecuentes, de modo que
las limitaciones mencionadas pueden no regir para
usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener otros derechos que varian de
un Estado a otro.

*moyy Apauyaala ayy buiddols
Aq yeaj Juanng 91119313 |jews e 0} Ajdjerpawiwi
SjoBal UYalym dIINBP BAIHSUAS B S| [949,

{MOU BUO [[eISUI""}BM 1,U0( j|[ews sI 8oud
au} ‘1eyy 03 pasedwon jayl| Inok aAes ued [949 Y

‘uon
-08j04d J8jeaIB JB} NOA SIBO
949 Y S8OUBISWNAID 8SaY}
18pun noA 199104d 1,uom Jayeaiq
HN2ID 40 asny senbal y "o,
SI YoJIms 8y J1 uana“*'nok iy
UBd ¥I0ys 939819 8yl ‘ur pabbnid sy 8jIyM
J181em Ul S|[e} JaAIp Jiey InoA j| "Xiw Juop Jayem
pue 010913 ¢1949 ¥ 3N NOA 00 AHM

"S3WOY MaU [[e JO S}8[IN0 J00PIN0
pue ‘safesed ‘swooyreq oyl ul S|949 Ssaunbal
MOU 8P02 [BILI}I8[T [BUOIRN 8U] "UBIDLIIB[S INOA
Aq pajieisul Jun juauewwad e 10 18I0 [ed11199]3 au}
ojul sbn|d 1eys yun sjqepod e—noA 10} 1584 SI 8dA
yoym apioap noA djay ued UBILIBIS [BIO] JNOA

iMON1949 ¥ T1VLSNI ‘INO0HHLYE
JHL NI H3AHQ HIVH YNOA 3SN LSNIA NOA 41

©2005 Conair Corporation
Centro de Servicio

Conair Corporation

Service Department

7475 N. Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307

05NP159

IB-6197

joll| B enes ueo"

SHEIJ_dﬂHHEIJ_NI
1INOdlI

1Inv I

aNnod

"Inoqe ebessaw SIy |

PerfectFit.

Secador de Casco Portatil




